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ДУША
(философская мысль)

Жизнь не стоит на месте, потому и проблемы растут, вопросы 
жизни переходят в периферию. Это происходит потому, что 
общество развивается самотеком, хаотично. В наше время это 
развитие назвали демократическим. Но история, конечно, не 
назовет так, а найдет более подходящее название. А все-таки 
почему, же происходит такое, людям непонятное явление?

Это и другое никогда не получается само по себе. А за всем 
этим стоит кто-то. Вот получилось резкое отчуждение: отрывание 
Души от Бога. Люди с этим не могли согласиться. Сильные 
оставались в своем же мнении, т. е. говорили про них, что они 
больны манией и потому так верят в Бога.

Так ли это? Эти люди те, которые не нарушают закон жизни. 
А все-таки мы просто не задумывались над одной простой 
истиной, что у каждого существа, даже у признаков есть 
противоположное: у белого - черный, у мужчины - женщина, у 
неба - земля и т. п. А у человека еще есть абстрактная сила - 
Душа. А что же противоположного у Души? Душа, мы говорим, 
это состояние внутреннее. Тогда нам надо искать противополож­
ное снаружи. А что же это такое? Наши предки бьши мудрыми 
людьми. Они не задумывались над этим настолько, сколько думаем 
мы. Они его просто назвали Богом. А есть ли Бог?

Мы находимся между небом и землей, а человеческое 
состояние абстракта - где же? Вот и задумываешься: есть Душа 
и Бог. Душа - она мягкое, нежное, доброе существо, и Бог такой 
же. Эти два абстракта и находятся в симметрии, и держат человека 
в колее. Как же это происходит? Мы иногда говорим: «Человек 
души». Значит, каким должен быть человек? «У человека должно 
быть все прекрасно... чтобы не было мучительно больно за 
прожитые годы». Верим мы в это? Верим. Почему? Хотим быть 
такими? Хотим. Ведь человек и своим мозгом отличается от других 
млекопитающих. Значит, человек - самое высшее достоинство. 
И он не должен ронять это достоинство.

Душа человека она разная, как и разные люди. Но она должна 
быть всегда положительной. Она должна любить своих близких, 
родных, сверстников и других. Как только она перестает любить, 
туг же теряет свою жизненную симметрию и параллель, с чем 
офаничивалась снаружи, т. е. теряет веру, связь с Богом. Как же это 
происходит бысфо, автоматически, если только человек потеряет 
свое внутреннее положительное качество? Все, конечно, заметно, мо­
жет, не так быстро. А просто, если сам человек не задумывается. 
Если он потеряет доброе, то должен слушаться Бога. Что же говорит 
он? «Люби ближних, не юруй, не убивай!» Чем только не интересует­
ся человек в своей жизни, а над этим он не задумывается. Ведь 
внуфенняя абстрактность связана с наружной. У человека когда
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исчезает внутреннее состояние, он потеряет и наружное, которое 
не может держаться на голом месте. Для каждого человека есть 
определенная ось симметрии. Как только эта ось срывается, человек 
переходит в периферию. Ведь для такого человека уже не существует 
закон Бога, Души, которыми должно воспитываться общество. А 
общество тоже не может само по себе образоваться и жить как 
получается. Для него нужны малые, бесконечно множественные 
оси с положительными зарядами. А для этого нужна направленная 
ось от власти, которая сама должна иметь симметрию Души и 
Бога. Если это разрушено, человечество будет висеть в воздухе, 
что не должно быть. Но, увы!.. Сегодня в погонях за деньгами мы 
потеряли много положительных зарядов - без энергии не создать 
положительные полюса. Вот как больно и обидно! Когда общество 
больное - заряжается каждый второй той же болезнью. И теперь 
нам становится ясно, почему нужен был в жизни закон Бога, т. е. 
закон Души. Мы сегодня это называем законом жизни, т. е. законом 
Конституции. А чтоб этот закон соблюдать, человек не должен 
теряться в жизни, не должен погнаться за богатством, а должен 
быть богатым Душой; уважать близких, родных и просто людей. 
Как только человек перестает уважать человека, он потеряет связь 
с наружной симметрией. Он становится более грубым; для 
успокоения Души будет искать «искусство» в мире спиртном. 
Забывая обо всем, он с каждым днем углубляется в этот самому 
непонятный мир. Теряя симметрию Души и Бога, он потеряет 
связь человека с человеком, вообще - связь с нормальным 
обществом. Вот почему важно сначала быть самому человеком, и 
при этом любить ближнего.

Так же человек не должен завидовать черной завистью. Опять- 
таки это происходит, если человек плохой Души, то он будет 
выделять ненужную энергию, что вредно себе и близким. Тогда 
ему самому же будет худо жить. А когда человек человеку помогает, 
то происходит между ними выделение положительной людям и 
самим - нужной энергии, чего пока не хватает в нашей жизни.

Если бы человек, общество, власть могли бы делать только 
хорошее, то в жизни царил бы Мир - Мир жизни, Мир любви. 
Что значит иметь большой смысл большой жизни. Но, увы!.. До 
этого нам далеко, нам этого даже не понять. Когда кругом обман 
и ложь - это невозможно, отсюда истина; когда люди обманывают, 
не любят друг друга, нарушается абстрактное относительное. В 
результате нет связи между Душой и Богом. Та колея, которая 
должна указать и поддержать дорогу жизни, будет сорвана. Так 
как роняем честь и достоинство человека. И так, каждый, кто 
теряет эту симметрию, не может стать Ангелом. А Ангел - это 
такое доброе. Достоинство Души. Вот почему по закону Божия 
человек положительный или исповедавший за свои фехи, может 
стать снова на свое испытание и быть добрым, легким, т. е. после 
всего испытанного, поверившего в жизнь и себя, может стать



Ангелом. И действительно, ведь человек хороший - Ангел - после 
смерти становится положительным абстрактом, и говорят, что 
полетит вверх, еще на сушествование. Что как важен смысл 
положительного - на небе и на земле нужны только положительные. 
А мы все терпим, живем «фязно», а хотим увидеть благополучие. 
Никогда не будет хорошего, если мы не можем воспитывать 
будущее, т. к. нет будущего идеала.

Для воспитания нужен идеал. Нужен идеал не вымышленный, 
а должны быть мы сами идеалами, чтобы теория не расходилась 
с практикой, как бьшо во все времена. А где не соблюдается 
закон Души, там никогда не дождешься нормальной жизни. 
Надейся, не надейся - с неба Ангелы обратно на фешную землю 
не прилетят и не посфоят положительную жизнь.

18.Х1.97г.

МАТТУРАЧА
(Ю. Сементер ыйтнипе аса илни)

Пирён яла качча дулне ^ывхарса пыракан ар?ын ачасем юлан 
утпа персе дитеддё. Ял калиткинчен кёрсенех пирён дурт. Ун 
умёнче хифе те яштака, дуллё ешёл хурансем. Сак ачасем хайхи 
шйпах даканта чаранчёд.

Эпир те хёр дулне дитейменскерсем даканта пухйнна та 
вылякаласа каладса тараттамарччё. Хайхи ют ял каччисем 
лашисемпе пирён динех кёрсе каяддё. Пёри вара ман танташ 
хёре турех куд хыврё пулас, вйл ут динчен сиксе анчё те йна 
аллинчен ярса тыфё. Хёр-ача ватаннине те пахмасть.

- Мён к^шкаратан? -  тет каччй. - Пусмаддё пуль сана?
- Вйтанатап, - тет хёр.
- Пёчёк ялан хёрёсем епле чипер! - тет лешё. - Хайён юлташне 

ман дине тёллесе катартать. Эпё кана курсан, турех киле кёрсе 
тартйм; Анне картишёнче кйштартатать.

- Мён пулчё ара? Мёнле ют дынсем унта? - ыйтать анне. Эпё 
ватаннине нидта хураймасар пёр сймах та чёнейместёп.

Анне манран самах кётсе илеймен пирки урама тухса пйхма 
шутларё. Эпё те пуда чике-чикех ун хыддан уфам. Урамра ман 
тантйшам дуйхашать кана:

- Вёдерт, теддё! Вёдерт!
Лешё тем тусан та нидта та парантармасть. Тёрткеленсе хёр 

ачан пичё пёдернё рак пек хёрелсе ларна. Юлан угли вара даплах:
- Ятна кала, вёдертетёп, - тет.
- Ай-уй, ара, - тет хайхи аннедём. - Ку эсё, Витя-дке, ачам. 

Мёнле майпа дифёр? Марфа ывйлё эсех пуль тетёп.
- Сапла. Эпё, - тет каччй, хёре вёдертнё май. Хай аннепе каладма 

пудласа каять.
- Эсир-дке, инке.



- Анну епле пурнать-ха? Халь нумаях пулмасть хйна пулса тухрам. 
Эсир пасар дуле динче пуранатар та, кёрсе тухма пит меллё. Марфа 
нихадан та килмест, хай вара кадса кайса ханана чёнет. Салам 
кала-ха ана. Шыв ёдме кёрсен те, сара ёдтерсе ярать, ара эпир 
аякран лекекен тавансем. Ёлёк пёрлех ёдсе динё те. Халь колхозсене 
уйарса ячёд те ун пекех дывйх мар дав.

- Тавата пилёк духрам - инде мар-дке. Эпир халь апат вЗхатёнче 
лашасене шыв ёдтермелле килтёмёр кунта. Кунги уйра утй пудтаратпар.

- Лайах, лайах. Апат диме кёрёр-ха эппин.
- Эпир динё дав. Тавтапуд.
- С^марта лартса яратйп. Кёр, ачам. Пит юратмалла ача вёт 

эсё. Хитре сасалла теддё-ха сана, ачам. Сивё шывран сыхланма 
тивет ёнтё. Сасса упрамалла, - тет анне. Пире дапла каланине 
нихадан та илтмен. Савна май аннерен тёлёнсе ыйтатап.

- Вал чирлё-им?
- Сук, ачам. Вал ашшёсёр усекен ача, йна амйшё пёртен-пёр 

шанчак тесе куда сыхланй пек упрать. Ун сассине шыраса 
Шупашкартан килнё тет.

- Ку, тёрёс. Эпё хам та Мефодий Денисов пек пуласшан, - 
терё те юлан ут дине сиксе ларчё те кудран духалчё.

Кайран ыттисем те хыдалтан вёдтерчёд. Анчах кун пекки пёрре 
дер мар, тепёр ду та даплах кантарла лашасем шаварма, кадхине 
хёрсем патне килетчёд. Витьапа юлташё купаспа аван калатчёд. 
Эпир те уссе пытамар ёнтё. Саксене килёштерме пудларамар, 
анчах ман пичче вара вёсене сивлерё.

- Ытла та вёдкён. Ан дыхланар вёсемпе! - терё.
Сакан хыддан та эпир тёл пулма п^рахмарамар. Витя хёре 

килёштерсех дурерё. Эпё те куд хывна каччана курасшан дунтам. 
Анчах пирён ял ачисене ку килёшмен. Вёсем Чирккасси ачисене 
хёнеме хатёрленнё. Эпир дакна пёлсен, хёр-танташпа каччасене 
хирёд кайрамар. Сапла вара пирён тёлпулу выранё Сзфемет варманне 
каякан дул пулса тачё. Анчах ку нумая пымарё. Витя Шупашкара 
юрлама вёренме тухса кайрё. Ана аса илсен, анне ялан: - Марфа 
унпа дав тери мухтанать. Ват маттур ача! - тетчё.

ЧЁРЕ КАНАССАРЛАХЁ

1996 дулта Альбина Любимова-Юрату «Чёрем витёр иккён 
угас дул выртать» ятла 95 страницалла савалла проза пичетлесе 
каларчё. Тарашакан дыравда хайён чёринче яланхи канадсарлах 
туйамне дырса катартать. Ун пек чёре унйн дед-и, темиде пин- 
пин вулаканан та дапла чётресе, тапса ёдлет пулё. Тен, дака та 
пётёдтерет-пёрлештерет, анланма пулашать вулакансене.

Авторан пёр йёркине илсе пёхар-ха: «Чёрем витёр иккён 
угас дул выртать...» Темшён ана вал видё панчйпа палартса, 
вёдленмен шухаш туса хуна. Ман шутпа, дак шухаш та, даврам та 
тёлёнмелле вирлё анадлй пулса тухна. Вёдленнё философилле шухаш



теес килет ман ана. Ку йёркере А. Юратун юрату хаюлахё сисёнет, 
вЗл дед те мар, автор чаннипех дырма пултарни паларать. Кун пек 
халиччен никам та каламанччё-ха. Чёрем витёр савни дулё пулсан, 
вал яланах савнипе, юрату пурнадёпе пураннине пёлтерет. 
Тёлёнмелле: вайла та шанарла санар - хайне ирёккён шедевр пёр 
йёрке - сава. Сакна хайне пёр йёрке - пёр сава теме пулать. Унта - 
шухаш та, санар та, юрату та...

Малалла тасса дакна калатап: «Юратма пёлмен дынсене 
амсанатап», - тет. Ку вара пёр автора хайне дед пёлтерет тесе 
йышанап. Анчах та тёрёслёх, чанлйх вайлЗрах, ман шухаша та 
дёнтерет. Сырнипе килёшес килмесен те мён калассине анлан- 
малла, халаха та килёшет вал. Ялсенче те унан кёнекисене вулама 
юратаддё. Т>фё дырса, анлантарса парать мар-и автор?

Юратма пёлменни-нушаланманни тесе ёнентересшён те, анчах 
кунпа дырлахма йывар. Юратмасар вьшьаха та усраймастан. Сапах 
та дак проза тапхарё пире дырлахтарать. Тёрёслёхпе таран шухаша 
пугарать дыравда. Юрату мён тери йыварлах та дамаллЭх крзине пёр 
шавсар, тикёссён анлантарать Альбина Любимова. Ун пек килёшуллё 
даврамсем сахал мар авторан. Хаш чухне санарсарах ёдлет автор, уда 
санарла проза кёвёллён вылянса вуланни килёшет кёнеке 
юратакансене. Сыраканан вулакана килёшнипех дырлахмалла мар, 
дакна туясса сисетёп. Альбина-Юратун, тен, хушма ячё те ахаль 
дуралман. Тепёр саманта илер-ха. «Эс мана юратманнишён хама 
шеллеме пЁрахрам та... телей чечекё шатрё тухрё...». Мён калан? 
Илемлё те сйнарла шухаш философиллё пулни пёчёк кана даврама 
пурнадпа вайлатать. Вайла пулма хистет хёрарам-автор телейсёр 
вахЁтра та. Саван пекех «телей шерпечё» сймахсем те давранадулла, 
лайах илтёнеддё. Аван калана: «Вилёмсёрлёх симпылне ёдес килет» 
тенине те. Шухаш-туйам ьпарла дыраканан. Телейсёр шапапа кёрешни 
те хаех пысЁк санар дуратать. Тепёр дынна пуранма пулашать, вай- 
хал парать. Унта автор ташмансемпе те кёрешме хатёр, дирёп чунла 
пулнине пёлтерет.

Авторан дитменлёхсем те дук мар. Вёсем чылаях. Халё 
хйшёсене дед илер-ха. Чи малтанах дакна каламалла. Кёнеке ятне 
кударни те анйдла пулайман. «Через сердце мое мы пройдем 
вдвоем», - тенё. Килёшес килмест. «Витёр» тенишёнех «чёре урла» 
тесе калас дук-тйр чавашла. Ман шутпа: «Сквозь сердца моего - 
дорога для двоих» тесен аван янрамалла пекчё.

Пёчёк прозалла даврамсене хайне май йёркелесе тытма пёлни 
паха-ха. Хайне е ана йнланмалла тйвас тесе тарашни - дителёксёр, 
вулакансене кашни сймах, предложени, шухЗш диттёр темелле. 
С;^ванпа-ши авгоран пёр сймахла пудланакан йёркесем дине-динех 
пулса пыраддё.

«Чёрем витёр сар хёвел куранать,
Чёрем витёр дут уйах дитет.
Чёрем витёр далтйрсем ялтёраддё,
Кил. Чёрем алакёсем саншан яр уда».



Халё дак йёркесем тавра шухашлар-ха. Чёрем витёр тениех мён- 
ши вал? Чавашан чёри урла та, витёр те нихадан та нимён те 
тухмасть, куранмасть. Саван пекех вырйс философё йна йнланма 
та тйрашмё. Сын чёри витёр «пахсан та», нимёнле чёре витёр те 
сар хёвел куранмасть: ниепле те «пахаймастан» - сйнарла шухйш 
та куранмасть кунта. Альбина Любимова вара «Чёрем витёр сар 
хёвел куранать», тет. Енчен те чёрем витёр кана хёвел курЁнма 
пудласан, автор юратусар пудне нимён те, хёвеле те курмасть- 
ши? Ку мён патне илсе пырать? Хёвел пётесси, тёнче «юласси» 
динчен шухашлаттарать-ши? Анадлах мар, эппин, ку йёркесем. 
Халё иккёмёш йёркине илёпёр: «Сут уШх дидет». Уййх диднине 
никам та халиччен курнине илтмен эпё. Уйах дутатать тетпёр-ха 
та, дидет тени пачах та йнланмалла мар, шухашламасйр дырнй тесе 
калас килет. Виддёмёш йёркере «далтарсем ялтараддё». Салтарсем 
ялтйртатни тёрёсех мар, йалтаркка япала мар-дке вйл. Кунта ёнтё 
юратулла дын шухашёпе килёшме те пулать.

Пиллёкмёш йёркене вара «Чёрем алакёсем саншан яр уда» 
тени санара йыварлатать. Шухашласа дитереймен пек. Чёре 
клапанёсене, енчен те унан ёд процесне пёлмесен, философилле 
«алаксем» тенипех савва вайлатма дук. Медицина чёре клапанёсене 
уда та, хула та хавараймасть. Вёсен выляса ёдлесе тамалла. Вара 
тин эпир чёре таппине - чёре сыввине пёлме, ёненме пултаратпар.

Автор дырна савалла проза ытларах юрату динчен пёлтерет, 
анчах шухашлаттармасть, туррён шап! каласа хурать те, чечче 
сават шап! уксе ванса кайна пек, мён пулса иртнине вулакан 
шухйшласа та, сиссе те ёлкёреймест. Любимова чун туйймёпе 
ёдленё пирки хаш-пёр выранта Ёспа килёшсе тйман шухашсйр 
йёркесем самах илемлёхне пётереддё, даврамсене чунсйрлатаддё, 
санарсене чёрё тавас выранне тёксёмлетсе, пётерсе хураддё. Турё 
те хаюлла калама пултарни пур дёрте те выранлах мар иккен. 
Шахвартса каламалли выранта туррён калани проза санарлахне 
чакарать, илемлёхне духатать. Саван пекех ялан пёр самахпа уса 
курни те дырвада ёдне пур дёрте те уса кумест. Автор илемлёх 
мелёсемпе туллин уса курма пёлмен пек куранать.

Апла-и, капла-и Альбина Любимова дакан пек йывар 
вахйтра, пурнад экономикин кризисне паранмасйр вулакансене 
илемлё кёнеке парнелеме пултарчё. Уншан тав ана.

1997-98 к .

СЕСПЁЛ ПОЭТИКИН ВИТЁМЛЁХЁ
(1899-1922)

Самана уттипе дурална поэтйн ватар ытларах кана упранна 
саввисем кашниех шедевр. Сенёлле аталанма тытанна халахан 
пурнадне поэт пуринчен витёр, аста курна. Шухаш-ёмёчёсем ирёке 
тухна ёддыннисенпе пёр пек пулнаран дёнё пурнадпа дёнё



литературашйн вай хунй Седпёле паян тёнчери мён пур дёр шыв 
асйнать, унйн ытарла сЗнарлана саввисене кударна тёрлё чёлхеллё 
халйх кашни хййён чёлхипе вуласа тёлёнет. Чавашсемшён Седпёл 
Мишши татах та хаклйрах. Вйл дёнё ёмётлё пурнйда, дёнё 
литературана дёнё поэзи тапхарё парнелет. Пётём ёде тёпрен 
дёнетсе халЗха кирлё пек тЁвассишён дыравда ырми-канми ёдленё. 
вал чаваш литературинче асталах мелёсене пуянлатас, тёпрен 
дёнетес ёде тытантарать. Пударна ёдре дёнё правилапа дырна 
поэт хайён саввисемпе пёрремёш тёслёх пулса тарать. Таран та 
витёмлё, чёрё шухашла, санарла, ёнентеруллё, шанчак паракан 
саввисем ахаль халаха дед мар, дыракансене те тивёдтерет. Саванпа 
та Седпёл чЗвашан дёнё литературине пударса яна дынсен хисепне 
кёрсе ёмёр-ёмёр манми пулса юлчё.

Сёнёлёх палла поэт хыддан литературана килекенсем валли чан- 
чан далтйрла дул пулна. Петёр Хусанкай Седпёл поэзийёпе дав тери 
хавхаланна. Унпа пёрлех дёнё видепе, дёнё кёвёлёхпе чи малтан 
дыракансенчен пёри пулса тарать. Ахальтен мар вал Седпёл пирки 
1925 дулта сава хывать. Поэта чёрё чечекпе-дедпёлпе танлаштарса 
мухтать. Ана Хусанкай силлабо-тоника сава видипе дырна.

Реформа литература пурнадёнче дёнёрен-дёнё савасем дырма 
хавхалантарна. Малтанхи утамсенчи савасемпех Седпёл хайён 
тёллевне палартса чаваш дамракёсене таван халахшан дунса кёрешме 
чёнет. Самрак поэт дапла хай те чун-чёререн тарашнине сава 
ячёсенчен те аван туятпар: «Чаваш арамне», «Чаваш ялне», «Чаваш 
ачине», «Пуласси», «Самрака», «Сён сывлам», «Хурад пул», «Сён 
кун аки», «Инде, динде...», «Тинёсе» - дак ятсем пурте чёнсе 
калана, вёрентсе йыхарна, чёрё витёмлё те санарла савасем. 
Кусемсёр пудне вырасла дырна саввисем те поэтикаран чухан мар. 
Кайран тупанна саввисене илер-ха. Сава ячёпех мён динчен 
каланине пёлме пулать: «7 ноября», «Гимн морю», «Обездоленных 
свет» тата ыттисем те. Кунта дакна каламалла: савадан кун-дулё 
йывар та пёр выранта иртменнине пула унан ал дыравё нумай 
духална. Алла пулин те Михаил Кузьмич поэт хайён сахал 
саввисемпех нумай калама, дын чунне витермелле санарсемпе 
хускатма пултарнине куратпар. «Чаваш ялне» савара та пысак 
санлахла санарпа дырнине туятпар.

Ирёк тёнче пур халаха 
Ырлахне сёнет. 
чаваш ялё, эс те пах-ха:
Сана та чёнет!

Сак йёркесемпех «Чаваш ялне» савва мёнле санарланине калама 
пулать, анчах та дак строфана дед катартсан, малалла савад мён 
каланине сиктерсе хаварни пулёччё. Ун пек ан пултар тесен, савва 
малалла пахмалла.

Эс те халё дут тёнчере 
Тан пур халахпа.
Сан та вай пур чёрере.



Ан лар ыйхапа!
Тёттёмлёхпе пусмарлаха 
Урах курас мар.
Кив тёнчепе пур халаха 
Умран духатар.

Кунта савари шалти рифмасем худаланнине куратпар. Седпёл шалти 
рифмапа савари шухаша витёмлёрех илтёнме асталать, анчах кун 
пек мел пур чухне те кирлё пек вырнадмасть, чёлхене пасасси 
патне илсе пырать, анланма йыварлатать. Шалта йёркеленё рифма 
Седпёле хайне евёр стиль тупма пулашать. Сйвад дакна ятарласа 
тунине шута илсен, савари кашни йёркене тйнласа, шухашласа, 
анланса вуламаллине пёлтерет. Икё хут катартнй йёркене илер-ха: 
«Кив тёнчепе пур халаха. Умран духатар», - тет. Кунта дймЗлрах: 
«Кив тёнчерен пур халаха хатарар», - тесен. Анчах Седпёл шалти 
рифмалла стиле паханса ёдленё пирки строфари 3-мёш йёркене 1- 
мёш йёркепе дыхантарса рифмЗлать: тёттёмлёхпе - кив тёнчепе. 
Тепёр даврама илер-ха:

Тёттём, пусмар, йывар кунсем 
Пулмёд ирёкре.
Пёр килйыш пек, пур халахсем 
Пурнад тёнчере.

Кунта шухаша савари йёркесен вёдёнчи рифмасемпе дед мар, 
йёркесенчи пудламаш сймахсен рифмисемпе те удать: «Пулмёд 
ирёкре - Пурнад тёнчере». Пулмёд-пурнад рифмйсем янаравлй 
аллитерацилёхре сава мён динчен пынине витерсе тараддё. Сак 
рифмасем ахаль пушй маррине пёри глагол, тепри япала ячё 
пулнипе те палартма пулать, мёншён тесен дакан йышши 
рифмасем тулли те пуян рифма шутланаддё. Самрйк савад дакна 
пёлнё дед мар, унпа хай усё курна тата ыттисемшён тёслёх 
пулса тана. Пётёмёшле «Чаваш ялне» тавата даврамла сйвй 
санлахёнче чаваша ялсенчи тётёмлёхре пураннинчен хйталса дёнё 
пурнадпа ырлахра пуранас шанчака палартать. Малтанхи 1-мёш 
даврамра - строфара савйд ирёк килни динчен пёлтерет, 
кайранхисенче чаваш ялне варанма чёнсе калать, сава шухашне 
экспресси сёмё кёртет. Чёну-йыхравра сапатан 3-мёш формипе 
уса курать, чёнекенсен, варатакансен йышне нумайлатать, калас 
шухаша сумларах тйвать. 1-мёш строфарах сйвйри ытарлй чёнёве 
поэт хайне евёр мел тупса сйва шухашан вайне хапартать. «Чаваш 
ялё» тенё хушйрах йна «эс те» тесе кашни дынпах каладма май 
тупать, хаюллан калама пултарса «пах-ха» тет. Сапла мелпе уйрам 
дынна таран шухашлама сёнет. Хастар чёреллё, дута ёмётлё савад 
чёрё каладулла сава шанйрлама тёрлё мел шыраса тупса сйнарлЁха 
чёртет, витёмлёхне дын чунне шанадмалла тавать. Иккёмёш, 
3-мёш, 4-мёш даврамсем чйваша вйранма чённин салтавне удса 
параддё. Саванпа та автор кашни йёркерех йнлантару самахёсем 
йёркелет. «Эс те халё дут тёнчере тан пур халйхпа», - тет. 
Малашне хавна валли хаван тарашмалла тенине дапла каласа
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хурать: «Сан... вай... чёрере, Ан лар ыйхйпа!» Ун хыддйн каллех 
мёншён дывармалла маррине дине-динех анлантарать. Ирёк тени 
дыннан ёдлемесёр пурйнмалла тенине пёлтермест-дке, тет поэт. 
Кивё пурнйда кудран духатас тесен, нумай кёрешмелле. «Чаваш 
ялне» сйвва пурте тарЗшсан дед пёр кил-йыш пек тусла пурйнё 
халйх тенипе вёдлет. Вйл ялти чухан демйене дапла санланй: 
ланчак пурт, чуханран та чухан кил-дурт. Сак дурта сурхури 
уявё те кёреймест. Сыравда кёрешекен чухан кил-йыш сйнарё 
урла хай мён пирки пашарханнине вулакан валли ёненмелле 
санарлах тавать. Кашни савва чёрё санарлах паракан поэт вырасла 
дырна саввисене те хай евёрлё мелпе аста чанлахлана. «Тает» 
сава пирки Шавли дапла дырна: «Ку сйвара Седпёл Мишши 
дуркуннене (санарлать тенине) образласа илет тенё. Суркунне 
пурте ирёлет. Анчах давантах «Тают все запасы хлеба...» - тет. 
В. Паймен ак дапла хушса хурать: «Пирён умра «Тает» ятла 
савван пудламашё дед. Ку сава (вал та санарсем темен) образсем 
(тенё) тёлёшёнчен кётмен дёртен килсе тухакан ассоциаци 
тёлёшёнчен питё интереслё те оригиналла. Ирёлет: «Юр ирёлет, 
пар ирёлет, тахлан пёлёчёсем ирёледдё, дав вахатрах чухан пулминче 
тыра та ирёлет...»'Ака мёнле санарлах. Пёр япалан ёдёпе тепёр 
япалана катартса савари шухЗш тёллевне вулакан умне санлах 
каларса таратать. Сапла туни санара ахаль дед витёмлетмест, 
«саннипе» чёрене тивретмелле, пудтарулла шухаша асра юлмалла 
тавать. Асатгесемпе асаннесем пуранна чухан пурнад ташман санни 
евёр санарланать. Седпёл вара ташман саннипе кёрешуллё пулса, 
дёнё пурнад тума санарлан чёнет. «Иртнё самана» савара:

Мёскён юлташам, хата,
Сухапуд дынни,
Иртсе кайна вахата 
Аставатан-и? - тет хорей видипе.

Хальхинче поэт чёну мар, ыйту формипе санарлать, ана 
«Аставатан-и?» самахпа витерет. Калас тенине кашнинчен ыйтать. 
Сакан пек асталах мёлёпе йёркеленё шухаш кашни дын асне 
вырнадмалла пек. Поэт дакна анланать, ыттисем анланччар тесе 
ыйтупа чарана-чарана тарать. Вулакана ирёксёртен мар, чанлах 
хистенипе шухашлаттарать, ыйту дине хурав шыраггарать.

хайне евёрлё формапа содержани йёркелеме пултарна Седпёл 
хайле санлах тавассинчен те ютшанмасть. Епле хусканупа, 
хавхаланулла дулЗм санарёпе революцие йышанса кирлё самахсемпе 
шардалать кашни саввах. Пёчёк чухан п>рте вал дапла санлахлана: 

Ана, сивё хёл ларсан.
Юр шалса каять;
Таррине, дулла пулсан,
Армути шатать.
Кётессенче уласа.

' Се(;пёл дырнисен пуххи. - Шупашкар, 1989. - 418-419 с.
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Сил вёрсе вылять...
савара чухан дурт тенё самаха тупаймастан. Алла пулин те 

«АстЗватан-и?» - ыйтурах ёненмелле сЗнарла укерчёк тухса тарать. 
Курманнине те ёнентерме поэзи асталЗх мелёпе шыраса тупна 
сЗнар кирлё вахатра дурална савван ёмёрне тЗсса вилёмсёр тЗвать. 
Хёлле юрпа хупланакан, дулла - арамутипе, ирёксёртен мар, 
даксем сЗнарлЗ чанлахран куд умне дёртен дуле дёкленеймен 
пёчёк те ланчЗк, начар чухЗн дурт тухса тарать. Ситменнине хёрхену 
туйамё тарЗху дуратать. СакЗн пек пулса пыни сЗнарлаха хапартма 
тёллев лартиЗран пулать. ПоэтЗн хЗй вЗхЗтёнче чЗваш дыннине 
чёнсе калама, «ыйхЗран вЗратса» кирлине Знлантарма пысЗк тёллев 
дед мар, шанчЗкё те пулнЗ. Революци темипе дыхЗннЗ Седпёл 
сЗввисем фажданла лирика жанрне кёреддё.

Асталаха туйнЗ Седпёл чунпа Зс хушнЗ пек хЗйён ёдёнче дед 
мар, литературара та дёнёлёх кёртсе дырнЗ. Сенё меслетпе дырнЗ 
хыддЗн та ирёклё видепе сЗвЗсем хайланЗ. Кун пек туни поэт 
сыпЗк видипе дырас мелне те тиркемест тенине пёлтернё. Савна 
май «ЧЗн чёрёлнё!» сЗвапа ваттисемпе те хЗюллЗн каладать. 

«СамрЗксене каласа парЗр:
...Эсир асапсене парЗнманнипе 
чаваш чёлхи чёрёлчё вилёмрен...»
Поэт пултарулЗхё уссе пыни дед мар, вЗл епле хавЗртлахпа 

пулса пыни пире кашнинех тёлёнтерет. УнсЗр пудне вЗл дав 
ЗсталЗха дынсене-дыракансене «парнелеме» те пёлнё. Поэзи дулне 
ыттисем валли удса, хЗй мён вёреннине тёслёхпе вёрентсе пырать. 
СамрЗк Седпёл хавачё, поэзийё ёддыннисен шухЗш-туйамёсене 
пЗханса, содержанийёпе обшество политикине кёрсе, кашнин 
кЗмалне тивёдтерме ытларах та ытларах халЗх ыйтЗвёсене хускатать. 
СЗвЗсенче революцилле хаваслах эмоци сёмне чёлхе витёмлёхёпе 
тата поэзи ЗсталЗхён мелёсемпе усЗ курса революцие чун-чёререн 
йышаннине тата пурин те йышйнса лайЗх пурнЗдшан кёрешмеллине 
кЗтартса парать. Революци дуламёпе чёрёлсе хавхаланнЗ дамрЗк 
поэт урЗхла пулма та пултарЗйман. Поэзири хумхантаракан ыйту 
вЗл - «дёнё кун аки». ВЗл епле шЗтса, хёвел калчи пулса, чаваш 
пурнЗдне мёнле дёнетё? ШухаишЗ ыйту канЗд памасть. СавЗнпах 
Седпёл поэзи лексиконёнче пуринчен ытларах: дёнё, кивё, 
пулмалли-паллЗ ячёсемпе абстрактлЗ ятсем: кун, сывлЗш, ака, 
кун-дул тата ыт. те. ВайлЗ сЗнарсем тума юратнЗ поэтЗн ытлашши 
хавхаланса дырма кЗткасланна чухне витёмлё те сЗнлЗхла сЗмахсем 
шыраса пурЗнна тапхЗрти вырЗс литературинчи уйрЗм сЗвЗдсем 
юратнЗ пек сЗнлахла «эрешсемпе» усЗ курнЗ. Ку вара пёрре те 
япаххи патне илсе пыман. ХЗш-пёр литератЗрсем Зна вырЗссем 
хыддЗн кайнЗ тенипе килёшес килмест. ВЗй вырЗссенчен вёренме 
пултарнЗ, анчах чЗваш поэчён йЗлт хайён - шухЗшё, кЗвар чёри, 
дирёп ас-тЗнё. ХарактерлЗ хатёрсем ана сЗнар тума пулашнЗ.

ВЗл «чутланЗ» йыхрав-чёну чЗваша тивёдтернё, кЗмЗлтан 
савакан тЗван дёрё вЗхЗфа йнланайман пулин те паянхи кун Зна
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манаймасть. Седпёл ятне дултен дуле дёклет. Сивёч ас-танла поэт 
чйваша фантазиллё туйампа пёрлех дёкленуллё шухаш-сава 
парнеленё. Чёрё фантази пулнаран:

Кавак дутран ака пуд шаратать,
Сён кун - ьштЗн пуд - 
Чаваш уйне ака тума тухать...

Фантазиллё символпа поэт революци санарне шахвартса санарлани 
пулас пурнЗда илемлёрех кЗтартса, Зна хЗй те ёненсе, шанса, халЗха 
хавхалантарать. Иккёленуллё йывЗр вЗхЗтра революци, пуян 
пёрлёлёх - пуласлЗх, сЗнарлЗх сЗввисем шЗпах та кирлё пулнЗ. Пёр 
саманари чЗваш поэтики Седпёл ячёпе, чЗваш дыннин пурнЗдёпе 
пурЗнса пёр тёллевлё пулнЗ пирки паянхи кун та вилёмсёр те сЗнарлЗ.

8.11.99 д.

КАЙАКСЕМ СЁНЁ ЯТ ТУЯННА

СЗрламалли кёнеке пирён чЗваш ачисене те кирлё пирки каладу 
пулма та пултараймасть. Пёчёккисем, валли ытларах Н. Ытарай 
ёдлет. Кунта ыйту тухса тЗрать. Мёнле никёсе шута хурса ёдлет? 
ЧЗваш е вырЗс грамматики дине, е диалект дине таянса?

Николай Васильевич 1996 дулта «КайЗксем» сЗрламалли кёнеке 
кЗларать. Анчах кёнекене чЗнласах та сЗрЗ валли дед тунЗ пулсан, 
дав тери чаплЗ кёнеке пулатчё. Кунта вара чЗвашларан кударнЗ 
сЗвЗсем те пур. Мёнле кударни динчен каладиччен малтан писателён 
псевдонимё пирки каладма тивет пулё. ЧЗваш сЗмахёнчен илнё 
сЗмаха Николай Васильевич Ыдарай тесе дырать те, Зна автор 
ирёкё пур тесе дирёплетет. Килёшмеллех мар, анчах кун пирки 
нимёнле правила та дук тетпёр те, шарламЗпЗр. Анчах хамЗн 
иккёленёве дирёплетем: ытар сЗмах тёпё, чЗваш сЗмахё пулсан ана 
мёншён вырЗслатмалла? Юрё, малалла каяр. Иккёмёш: кёрнекере 
сЗрлав тени пур, ун пек сЗмах дук чЗвашра, сЗрЗ ёдёнче. СЗрлав 
тени вЗл пыл хурчёсем сЗрланине пёлтерет, анчах ку сЗмах та 
халЗх хушшинче сарЗлсах кайман. УйрЗм дынсем дед пуплешеддё 
ку сЗмахпа. Апла-и, капла-и, ку сЗмахпа килёшме те пулать, 
мёншён тесен калав сЗмах та кала глагол думне - в аффикс 
хушЗннипе пулна: сЗрла в = сЗрлав сЗмахпа дурадма та пулать.

Кудару ёдё ку кёнекере дапах та савЗнтармасть. СавЗн пекех 
Здта пЗхнЗ-ши И. Я. Тенюшев? Редактор тесе алЗ пуснипех дыр- 
лахнЗ-ши? Кудару пёрре те ЗнЗдлЗ пулса тухнЗ теме дук. Чи начарри 
вара Николай Разумов поэт шухЗшне пачах начарлатса каланЗ 
вырЗнсем дав тери пЗшЗрхантараддё. Пуян сЗвЗран чЗваш ачине 
чухЗн шухЗш пани темёнле кирлё мар ёдпе пёрех. Пёчёк ача вЗййи 
те пысЗк пёлтерёшлё, шухЗшлЗ пулать: унта ача чунё пур. Кунти 
кударупа вара нимёнле те килёшме дук. ШухЗшё те, чунё те тадта. 
«АкЗш» сЗвва илер-ха. Шея лебедя - дуга.

Серебристо-белый.

13



Он взлетает в облака 
И пловец умелый.

Чавашла вара дапла кударна: Акаш майё пит авЗк,
Ак дёклерё вал пудне: 
АкЗш-макаш х)осём кайЗк 
Ак тёрленчё хут дине.

Кунта ачана валли мён те пулсан кирли тупма пулать-и? 
Выраслинче акЗш шап-шурЗ та хитре кайЗк, дуле вёдме пултарать 
дед мар, ишме те аван ишет иккен. Ку сЗвва вулас та килет. ВЗл 
вырЗслине лайЗх Знланчё пулсан, дак ансЗр ЗнлавлЗ чЗваш сЗввине 
вуласси килместех. Кунта тата кайЗкё те «ак» сЗмах айне пулнЗ, 
дитменнине акЗш-макЗш. Ку сЗмах икё Знлавпа дурет пулин те, 
халЗхра Чаплине пёлтермест. Сапла дирёпленнё ёнтё вЗл. Ма Зна 
тавЗрас каялла? АкЗш-макЗш акЗш-макЗшах юлтЗр. УрЗх хитререх 
сЗмах тупма дук-им? Ача валли тесен, чи хитри, чи хакли кирлё 
тетпёр мар-и?

«Асан» сЗвЗра та дак шухЗшах калама пулать. ВырЗслинче унЗн 
ячё сЗвЗ ятёнче кЗна. ЧЗвашлинче вара Зсан сЗмахпала сЗвЗ пулса 
ларнЗ.

Тата интереслё самант. Ытарай шухЗшёпе кайЗкёсем хутран 
ытла вёдмеддё тейён. «АкЗшё» те, «бакланё те», «гоголё» те - хут 
динче, тет. Разумов вара вЗл шухЗша пёр дёрте дед калать: 
«Раскрасьте птицу эту».

«Выпь» сЗвва илес пулсан, ун ятне чавашла дырнипе килёшме 
те пулать. ВакЗр пек мёкёрнёрен Зна «вЗкЗр» ят парать кударудЗ. 
Ку сЗвва шухЗш енчен те тёрёс кударнЗ, ачана Знланмалла, астуса 
юлмалла, пёр сЗмахах темиде хут калани те кунта вырЗнлЗ. Сак 
сЗвЗ килёшнипе-ши, гагара дурдёр кайЗкне Ытарай чЗваш кайЗкё 
тЗвасшЗн пулас. Ана гагар ят парать. СавЗн пекех овсянка кайЗка 
чЗваш тЗрЗхёнче усекен ёшпёл курЗк ятне парать. Адта килёшнё 
кун пек, кам йышЗннЗ? ПаллЗ мар. Пёр Ытарай дед Тенюшев 
редакторпа вЗхЗтлЗха килёшме пултарнЗ. Звонарь ята та редактор 
килёшнипех пуль звонар тенё. Вертишейка мЗйпЗран пулса ларнЗ, 
пЗрчЗкан - чётрехфе. Адталла удам-ши? Е кёнекене хупам-ши? 
ЧЗвашла манма пулать ку кёнекепе ларсан. Чавашла вёрентес 
вырЗнне мёнле чёлхе суйласа илнё-ши кударудЗ? Ун шучёпе кайЗк 
ячёсене те автор тЗвать: Ула такка-улатка, оляпка-улепке, хура 
курак-хурак тата ыт. те. ЧайкЗна чарлак тенё. Ку диалект сЗмахне 
те йЗнЗш дырнЗ: чарлЗк кирлё. Анчах чарлан темелле пулман-ши? 
Ку сЗмаха астусан та дитетчё. Тинёс чарланё тесен, чайка пулнине 
пёлетпёр-ид. Е саспалли улЗштарсан та сЗмах пулни дырлахтарать 
пире, чЗвашла пёлменскерсене... Цапля, чайка ятсем пирки те 
чЗвашсен шухЗшламалла... Ирёксёрех дакЗн пек шухЗш дуралать: 
Ытарай ачасене хЗвЗртрах чЗвашла вёрентес тесе-ши кайЗксене 
чЗвашлатасшЗн. Ун пек тусан, ун шухЗшёпе, чЗваш чёлхине 
кайЗкёсем хЗйсем те вёренессе шанать-ши?

\\

27.08.97 д.



ЖИВЫЕ ОБРАЗЫ

Валентина Петровна Пугачева автор пяти книг - поэтесса, 
которая любит и прозу и поэзию. Эта любовь не простая, а любовь 
к живым образам. Даже маленькие детские стихи в книге «Все 
наоборот» имеют свою образную живость. Там каждый герой, 
выбранный автором, будь это неживое, но у автора они все 
оживают. Олицетворением неживого стихи становятся более 
веселыми и интересными. В роли каждого героя входит сама автор, 
отражая детскую душу и показывая смешных, капризных, 
непослушньк персонажей. Умением наблюдать Валентина Петровна 
подмечает происходяшее и интересуюшее маленьким детям так 
забавно и умело. Любовь автора к природе образно передается 
читателю. И читатель будь малым или взрослым, не может 
прочитать без волнения и без вопросов, которые так затрагивают 
малыши. И они сверкают как световые лампы, светяшиеся от 
вопросительных знаков. Действительно так умело умеет 
писательница поставить нужные детские вопросы и ответы, 
которых дети ждут и любят. Индивидум писательницы неповторим. 
Она, отражая непосредственную наблюдательность, передает детям 
любовь к природе, ж ивотны м , даже рептилиям . Хотя 
пресмыкаюшееся и опасны в основном, но автор все же ишет 
всегда доброе отношение, которого не хватает у нынешних детей. 
И во всем хочет показать разумный поступок, что не мало знаем 
из истории природы, животного мира. Стихи часто с легким, 
детским юмором. Живые образы читаются интересно как в 
рассказах, так и в стихах. Поведение животных просто невероятное, 
необычайное как в быту, так и в природе. С наблюдением связаны 
поступки необычно простых, в то же время вежливых, разумных 
детей, которые имеют положительный характер. И каждый 
персонаж характеризуется положительным фактором, что не мало 
важно для читаюшего ребенка. В рассказе «Лягушка на ладошке» 
девочка замечает слезу лягушки. слеза останавливает ребят от 
убийства лягушат. Во время наблюдения ребята приходят к разуму, 
мол нельзя убивать их, ведь они полезные... Вот как пишет сама 
писательница.

- И правда, а чего она у тебя на ладошке сидела?
- Что вы, нет конечно. Я и сама не знаю, почему она прыгнула 

на мою ладошку. Только знаю, это необыкновенная лягушка и 
плакала она... очень умные.

- Ну вот... - умные! Иди выброси.
Я спокойно взяла ведро с лягушками и отнесла к болоту:

- Живите! Побольше мух и комаров ловите!
Так просто сказанные предложения обязательно заставят думать 
о содеянном. Ведь в этом простом последнем заключительном 
предложении сколько добра, положительного характера и разума. 
Если не бьшо б завершаюшего предложения, рассказ так и остался
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бы незаконченным. Автор очень тонко понимает и строит очень 
умелые конструктивные предложения с прямой речью. 
Плодотворные рассказы с необыкновенными связками и 
развязками. Также автор умело выбирает и правильно выбирает 
кульминацию, что является главным инструментом для создания 
хорошего детского рассказа. Прозаик хорошо ориентируется как в 
рассказах, так и в стихах. Как опытный автор соблюдает Валентина 
Петровна сугубое внимание каждому образу. В образе младшего 
дает понимать о соблюдении субординации. Непослушание может 
кончится бедой. В «Неожиданной встрече» этой бедой является 
встреча девочки с волком. Непослушав брата, она пошла одна за 
зимней рябиной. А хотя брат велел сидеть на санях и никуда не 
уходить. Наперекор брату, вопреки тому, что было приказано, 
девочка отправилась одна дальше в глубь леса.

Рассказы от личного местоимения всегда имеют большой 
вес. Прозаик невероятно тонко чувствует апогея образа, дает 
входить в роль персонажа как себе, так и читателю. Авторское 
чувство и понимание легко передается читателю через характеры 
персонажей и простых образов. Живой образ как всегда заставляет 
задуматься над прочитанным.

Стихи, как и рассказы, имеют свой оттенок, красок при­
роды, свой оттенок характера и образа детей и животных. 
«Отпетый хулиган» тоже своеобразно построенный стих как по 
форме строения, так и по структуре конструкции предложений. 
И рифмы как мужские, так и женские: полные и играючие. И 
имеется образ отрицательного героя, которого автор называет 
хамелеоном.

Он дома пая-паянька,
примерный мальчуган,

С ребятами на улице - 
отпетый хулиган.

Поэтесса Валентина Пугачева в детской книге «Все наоборот» 
удачно выбирает момент юмора и отражает душу природы так 
живо, что по неволе маленькому читателю станет интересно. 
Детские стихи как и рассказы выполняют роль этнопедагогики. 
Чувствуется национальный калорит. Не чуждо и народные 
выражения: «Круглый мяч».

Очень круглый резвый мяч 
По двору пустился вскачь.
Пнут его, а он все скачет 
И ни капельки не плачет.

«И ни капельки не плачет» - может написать только опытный 
поэт, пишуший для детей, которым интересно читать стихи с 
такими детскими смешными местными выражениями, фразеоло­
гизмами. Поэтесса пишет стихи и в загадочной форме, что очень 
нравится детям. «Кто такой?»

Что за зверь живет у нас?
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Угадайте-ка сейчас.
Весь лохматый и большой, 

с ремешочком под губой.
Очень сильный, грозный зверь 

охраняет нас теперь.
Завершая скажу, талантлива, что непременно преклоняю голову 

перед Валентиной Петровной.
18.04.01.

прозАРИ дивЁч сАнар

«Шырлан хёррипе» дырна поведе вуласа тухичченех пурнадри 
ыратава сиссе илетён. Вуласа пётерсен, Зоя Нестерова прозаик ка- 
лаплана дивёч санара куд умёнчен вёдертме дук. Тапартатать, ташлать 
пурнад ташшипе хёрарам санарё. Унан юратавё, пурнадё - ача.

Повед геройё - Таид. Нимрен ытла хаклй ача, Митя, пурнад 
самантне хаклама вёренменскер, амашён юратавёпе хййне дед 
хисеплекен пулса тарать. Хайне хыта юратнине курса уснё Митя 
юратна хёре вййпа пахантарма шутлать. Мёншён дапла пулнине 
автор поведри тёп санаран аййпёпе дыхантарать. Унан айапё - ачине 
видесёр юратнинче. Юратйва кашт пёлсе пытарни те кирлё тесшён 
дыравда. Тен, дак санар пурнадра пулакан ййнаш пётёмпех видесёр 
юрату пулнинчен килет? Килёшмелле дивёч санар хывна дак 
поведре Зоя Алексеевна. «Ача-пачана асапланса, юратса устеретён 
те...» Унпа тем пулсан, вилсен - кулянмалли. «Эх, хуйха! Ёмёр 
манайми тёпсёр хуйха!» - тет автор. Сыравда кашни санара тёплён 
дырса пёчёк поведрех пысйк шухаш дуратать.

- Айапсар дынна вёлерекене ана хайне те пётермелле. Ун евёр 
путсёртен йёркеллё этем пулмасть, - мЁкартатрё Клавди дилессён. 
- Саккунёсем йаваш, - тет дыравда. Кашни дын каладавёнче те 
санар калапйшне куратан. Санарла пайрйм хаяра е йаваша туйса 
илме май парать.

Паянхи пурнадпа дыхантарна поведе дырма, вулама пёрре 
те дамал мар. Алла пулин те Зоя Алексеевна дакна тума пултарни 
вал паянхи иртекен куншан пашарханнине туйса илме пулашать. 
Ёдсёр дамраклах чунсарлах патне дывхарать. Килте ачасем уснё 
чухне ача судне те анланма пёлмелле, иккен. Таид Кфши, Анфис, 
аппа, санарне те вал калана шухашран туятан. Ака мён аса илет 
вал Таид Митишён кулянса: «...Хамарах пётертёмёр», - тесе калана 
вахатра: «Шырлан хёррипе утна пек туяттам эпё хам ачасем уснё 
чух». Тёлёнмелле витёмлё те санарла шухаш дак самахсенче. Сак 
каладуран повед ячё те тухать. Повед пуянлахё санар урла ят 
тупнинче мар, дак шухаш епле пысак пёлтерёшлё укерчёк 
пулнинчен килет. Ача устерме дамал мар, юратнипе пёрлех 
воспитани пама та пёлмелле. Пёр йанаш утам тёпсёр авара кёртсе 
укерет те, тепёр йанашё вара унран калармасть, пётерсех хурать. 
Саванна та амашён ачапа пёрле кашни утамне шутласа утмалла^



иккен. Ку вара чи йывар та каткас пурнад. Ача пулсан хав динчен 
мар, ун динчен дед шухашламалла, тет автор.

Поведре ача амашне дед юратупа суккарлатна сйнар кёвёд- 
термест: кунта ача ашшё те ачашан тарашнине куратЁн, дапла 
вара ардын санарё поведе илемлетет. Килёшуллё те сйнарлЗ 
укерчёклё демьере ачана воспитани парас проблемапа пёлмесёр 
ёдлени ачана тёрёс мар дул дине таратать.

Эп шутлана тйрах, дак поведе дырма автора та дамЗл пулман. 
Вал чипер демьери ачана кйтартса дамраклах усаланнй, нумайашё, 
тёрёс мар дул дине тарё тесе пуласлаха пурнадри Митя сЗнарё урлй 
палартать. Харуша сйнар - харуша пурнад ёдпе усмесен, -касамат. 
Унти пурнада та чёпётсе илет автор. Касаматра кирек кам та пётме, 
дынлахран тухма пултарать. Саваннах дыравда хайён шухашёпе 
«айапланнисене» кадармасан та юрать, тет. Пуласлах автора самаях 
шухашлатарать. Пурнадри кашни утама шутласа пусмалли пирки 
асархаттарать. Тёрлё )тсерчёклё санар е каладу урла хайён камалне 
палартма тарашать автор. Поведри тёп герой-херарам ывЗлне тёрлё 
вахатра тёрлё видепе хаклама пултарайманнине тёрёс хакпа санлах 
туса, педагогика воспитанине алла илмелли динчен систерет. Унсаран 
обшествара алхасакансем йышланасран, ывал ачасем М т я  пек пулса 
пурнадра чи пысак проблема каларса тйратасран, пурнйда пйсакан 
йышланса каяс харушлах уссе пырасран поведри тёп шухашса автор 
шикленсе хускатать пулин те, поведён тёп шухашё удданах паларать. 
Ачана устернё чухне юратупа воспитани шайне пёр видере 
тытмаллине каласшан вал.

16. 01.01 ( .

РАЗГОВОР С ЧИТАТЕЛЕМ

Надежда Андреевна Епифанова всю жизнь работала в 
медицине. Несмотря на свою профессию и возраст, ей уже давно 
за 50, начала писать стихи не простые, а божественные. Первая 
книга вышла в свет в 1998 году и в следуюшем году была 
выпушена уже вторая, куда входят около двухсот стихов плюс 
афоризмы. В стиле авторского божественного откровения отра­
жается немалая радость, что родилась, скорбь за непонимание 
людей и неуважение друг другу, особенно за ту женщину, которая 
с мучительной болью и радостью терпеливо встречает у своих 
ног своего кровного. А покаяние, где автор сожалея признает 
свою ошибку, вину за свое позднее понимание Бога и души. Как 
кающаяся грешница, она в своей исповеди призывает людей к 
осознанию Вечного Божественного Бытия, о котором нынче так 
много говорят и молодые, и старые.

Писательница также ведет диалог со Вселенной, с Богом и 
с внутренним фешным - я. Не зря Н. Епифанова назвала книгу 
первую «Я - крест несущая». Исходя от названия, читателю станет 
многое понятно, а именно, что хочет говорить автор, что имеет



человек, который должен жить за любовь и веру чувства чистой 
души и высшего сознания - Бога, т. е. когда эта вера имеется в 
человеке, он начинает понимать жизнь, свою душу и уважать 
ближнего. А уважение есть самое прекрасное - любовь. Когда 
она с верой, то человек никогда не умирает. Умирая, лишь 
приходит в вечный покой, и потому нельзя бояться смерти, 
которую достигаешь своим возрастом с любовью и верой. Не 
зря автор имеет дом Божия и Вечность. Показывает о необходи­
мости иметь «я». «Зачем есть ты?» - спрашивает она. «Кто ты в 
Единстве всей природы?» И что ты Единица во множестве тебе 
подобных. «Зачем ты, человек? познайте, - пишет Епифанова. - 
Появится надежда - ты вечен, ты есть жизнь. Какое счастье!» И 
тогда у человека обязательно появится вера, которая в пони­
мании автора станет забвеньем Духа. Человек, оказывается - Свет 
незримый, а вера бесконечная любовь.

В двери Бога стучашимся 
Он дает сие завешание:
«Не несите в сердце отчаяние.
Несите к вратам моим знание».

Красота и в том, если сердцем поймешь.
В красоте любовь твоя кроется.
Если ты любишь...
И жизнь твоя спорится.

Вы посеяны много из одинаковых зерен.
Так зачем межа между вами?

Так благоголит автор своим умом и чувством в стихотворении 
«Завешание», которое находится на 34 странице, а на 26 - пишет 
«о заповедях».

Если не сможешь сам ты очистить совесть,
Иши человека! который всегда найдется.

Не оскорбляй тебя оскорбившего.
Ибо его сушность будешь подобен.
Не отвечай на холод.
Идущий от брани его.
Ты засветишь теплом... и т. д.

Что мы видим? Надежда Андреевна очень много читает, читает 
Заповеди, Заветы и другие книги о законах Божия, значит о 
законах жизни. Имея расположение прекрасной души, автор 
располагается прозаическими стихами, которые звучат, стараясь 
достучаться до каждой личности. В произведении «Ты женщина - 
ты не забудь» женщина должна помнить своего значения и 
назначения, т. к. она несет жизнь. Далее указывает, что дано ей на
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попечение, она - очаг семьи, общества, тепло отца и матери, 
сына и мужа. За них можешь жизнь отдать. Ты прекрасна только 
тогда, когда можешь на брань смотреть как на пустоту. Так образно 
фигурирует женщина - автор. Потом добавляет:

«Неси планету на руках -
Тебе дано быть матерью в веках».

Тут автор не хочет говорить об обыкновенной женщине, ее 
восхваляя сравнивает вечно живую пресвятую Марию-мать.

Каким стилем обладает автор? Стиль своеобразный. Пишет 
она прозу, но в стихах. От добра и зла находит образы - крылья. 
Образ зла в прозе «Крылья» - злой понял, что жизнь не в силе. 

И вот теперь судьбою обделен - 
Не обретет он в жизни крылья.
Так заканчивается эта проза. А как начинает ее автор? 
Мечта была у одного взлететь 
На самолете в голубое небо.
А у другого - силой одолеть 
Того, кто в жизни сильным не бьш.
Один любил все, что прекрасно.
Другой хотел прекрасное губить.

Так жили - один был добр.
Другой со злом, но рядом.
Тот, кто о небе все мечтал 
Мечтою окрылился.

Вот и стал он летчиком, а другой не смог, а ему нравилось 
только победить бессильного, и так казаться сильным. А народная 
поговорка гласит: «Без труда и ложку не достанешь с полки».

Образы добра и зла как в библии «Евангелии» в произве­
дениях Надежды Андреевны живут рядом. Автор показывает, 
что добро - самое больше существо есть от Бога. В разговоре 
«Добро» отрицательный герой попадает в беду - у него сгорает 
добро. Ему за помощью пришлось обратиться к тому, кому 
раньше сам не помогал, т. к. этот человек был очень бедным. 
Несмотря на свою бедность, он отзывается помогать сгоревшему. 

И у того, который просил,
А сам он добра никогда не творил.
Вдруг засияли в надежде глаза,
И навернулась от счастья слеза.
Очень своеобразное произведение «Адам и Ева». Супруг Адам 

отказывается от большой любви и его супруга остается с детьми, 
взрастить которых помогает «я». Кто это? Не совсем ясно. А 
господин Адам же пусть один поплачет потом, когда поймет, 
что значит быть сам себе господином. Не плохо, когда человек 
занят работой. Плохо, когда плохим делом занят. А Надежда 
Андреевна совершает добро. Издает людям нужное. С ним общается 
живо, обращается на ты, которым является читатель. Прозаическая
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ода свободно и легко читается, образы фигурируются ясно и 
понятно в основном, если не считать малое неполучившее. 
Прозаическая ода в свободном стихосложении по-другому и не 
может быть. Язык своенравно звучит и как будто старается 
достучаться до каждого в форме диалога.

20-25.VI.01 г.

КЁМЁЛ САСЛА САв АСЕМ

Эп - этем! СакЗнпа мухтанатйп!
Тав Турра! Ёмётсем тап-таса!
Эпё - пур! Сёр динче пуранатйп.
Сана, пурнй?, чунтан юратса!

САК сймахсемпе кёвёленнё савй Галина Кёмёлшён дед мар 
хаклй пулё тетёп. Анчах та сйвад савЁнса дырнипе сймахсене дед 
кёмёллетсе кайни шухаша йунедтересрен харатать. Сапах та автор 
иккёмёш кёнеке кЗларни хайне май пысак пулам. Ситменнине 
вал хальхинче малтанхи йанашсенчен хаталма тарашни те сисёнет. 
«Кёмёл дуги» - Авторан пёрремёш кёнеки. Халё самахам - 
«Пурнад, сана юратса» сава кёнеки тавра.

Поэтесса мал ёмётлё дед мар, таса ёмётлё пулни вулакана та 
шанма, ёненме вёрентет. Савантах пурнада чунтан юратса пурансан 
кана хав пуррине «Эпё - пур!» тесе кашкарса калама хистет. Пурнадра 
ват ана юратнипе телейлё, вайла. Самахсен худи те валах иккен. 
Автор хайён шухашёсене хаюлла палартать. Хурапа шурри черетленни 
- уншан пурнад йёрки. Унта вал юратава та, ыратава та хисеплет. 
Унсар пурнад пулманнине ёнентеруллё самахсемпе дирёплетет. Савад 
шухашёпе пур чухне килёшме те дук. Поэзи варттанлахне алла 
илсех кайманни хальхинче те сисёнет-ха. Иккёмёш кёнеки 
малтанхинчен илемлёрех пулин те, унта поэзи тёшши паларсах 
каймасть. Галина Кёмёл малашне дак йанаша асархасса шанас килет. 
Сапах та пур унта касакли, каламалли. Кёмёллё самахсен шухашне 
витерсе поэзи картне ларайман сава та сана вёдне дитиех вулатгарать. 
Алла пулсан авторан ёдё япах мар. Япах савасем тухна пулсан 
каладмалли те пулмастчё. Кёмёл саввисем тавра вара каладмалах 
пур. Анчах тепёр пулас кёнекере унан хаш-пёр дитменлёхрен 
хаталмаллах. Авторан чаваш чёлхин орфографи правилисемпе тата 
п ^ ^ а ц и  йёркипе паллашмаллах. Сырма пудлакансен, кун пек 
йанаш, паллах, пулма пултарать. Анчах мёншён-ха кёнеке 
каларакансем дакна асархасшан мар. Те хайсем те дапла йанашах 
дыраддё. Кукедре тухса таракан хадатри тата кёнекесенчи тёрлё ййняпта 
вулакан ханахса дитрё-ши? Самахран: «Вай - шухашсенче» тире 
ыйтать, унта вара дефис дед лартна. Сиччёмёш страницара: «Чёвёл- 
чёвёл сассисем, Питё чантан дыннисем!» Анланмалла-и-ха? Редактор 
адта пахна? кана корректор та курмалла пек. Автор таса чунла 
дынсем пирки каласшан пулни палла-ха.
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Шел. Кёмёл дак кёнекене татах та аванрах, пахарах, сйнар- 
ларах тума пултарна, анчах пёр куд, пуд тата дырса хурсанах 
куранманни, корректорпа редактор тарашманни чармантарна. 
савасем д^ттленсе кайна, рифмисем кирлё пек тасалса тухайман.

«Ял йёри-тавра уй-хирё...
Сарлака та анла шурё...»
Кирлё мар дёртех местоименисемпе уса курни те шухаш 

вичкёнлёхне чакарать. «Тунсах» савара:
Сана таван ялам ,... манаймастап,
Санпа пулаймастап, питё...

Автор кунта ялта пуранаймастап, майё дук, шапи дапла тенё 
шухаша тасать. Анчах «Санпа...» тени канттамла пулса тухать.

26.05.01 д.

ЫТАРАЙМИ КУССЕМ

Шапах дапла ытарла ятран пудланать те дак илемлё чипер 
кёнеке. Тап - тара шыв пек дак кёнекери проза-сйва. Ытарайми 
кудсем пек илёртет вулама. Сийёнчех вуласа тухма тарашатан ана. 
Туллаштараддё санарёсем. Чуна тёрлё ыйтупа хумхатса иледдё вёсем. 
Унтах рифми те шухаша даварать. Пушкин калашле, рифма - 
шухаш, шухаш давармалли элемент. Сак элементсем Людмила 
Сачкован кёнекинче пысак выран йышанаддё. Ана вал юри тумасть, 
самах шухаша килет, проза ашне катартать, калапашан тулашне 
тума пулашать. Ака епле хывать вал калапласа дитернё пёр шедеврне.

Тап-тарй шыв - куль дийё. Чап тулли киленёдпе ачашланать. 
Тупери шур пёлёт шыва кёресшён ёнтё. Кур, епле капарланать. 
Хумханать дыр хёрринчи хава. Сёртёнёччё дудёсемпе шыва.

Салтанна пулёччё дак санарла пуламсем хыддан автор хйй те, 
мёншён тесен дыраканшан тёлёнмелле хитрен куранакан кулё 
амсантарать. Анчах та анчах... путас килмест. Ишме пёлмен автор 
хайне мар ятлать - кулле. «Ма илёртетён?» - тет. Кунта автор ишме 
пёлменнишён санар туса лармасть. Танлаштарулла санарё кунта - 
пуранадра илёртекен юлташ, туе-таван, савни - пуранад. Нумай 
чатса туссе курна, чанлаха дирёп тытыкан, туслаха хаклакан дед 
дапла дырса санарла проза калаплама пултарать. Пёрре пахсан, кулё 
дапла чапла пулнинче нимён тёлёнмелли те дук. Ишме тата мён 
тума пёлмелле-ха враканан? Сук дав. Урахла пулма та пултараймасть 
дак санар: капар кулё пёр чёлхе тупма памасть иккен. Чанах та, пур 
дьшна та юрама дук-дке. Унта авар пуррине систерет дыравда. «Пугатап 
авар тёпне», - тет. Сана юрама дук, эпё те юрайрас дук, юрама 
пёлмесен татах та йывар. «Путарассу пур, мён-ма илёртетён мана?» 
- ыйтать тулли ыйтава вёдленё майан прозаик.

Хутшанусем дынпа дыннан расна. Алла пулсан унта темёнле 
килёшу худаданни пурах. Шапах ун динчен калама хён те пире 
кашнинех. Ана Людмила Николаевна санарсем урла дутатса парать.
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ЙЗлЁхтарас мар тени ун пёрремёш выранта. Ака епле санлахлать:
Кйвак... тётре йшне кёрсен, тёнче те манйдать пачах хама

хам паллайми пуличчен, ...анланми пуличчен ...и^есчё, тет. Пётесчё 
тенине пёлтермест ку, урйхла шухашпа дураласшйн вЗл дёнёрен. 
Вара асап иртё-ши? - тесе ыйтать иккёленсе дырадй. Паллах 
иккёлентерет. Кам тепёр хут дуралса курна? Никам та. Автор та 
даплах.

Илемлетсе дырнинчен ытла прозаик интереслё шухашлани 
тёлёнмелле санарла пулса тухать. Пусара пар упраннине сйнанипе 
танлаштарать хёрараман хаяр самантла шйпине. Араскаллах тени- 
ши? Юрпике те пулать вахатлаха асарханса дыракан. Вал дултен 
пахакана пахма хйяймасть, пйранать ун пек кудсенчен. Манкй- 
малах тенине сивлет, эппин. Ун пеккисен кудёсене кулашла та 
тиркевлё, япшар, тет. Ёмёрлёхех кёрте те кёрсе пахасшан автор, 
ку та иккёлентерет. Пёр ёмёрте унти 77 тёсе пахса пётереймесрен 
харать. Мён тени-ши ку? Ку дыракана дед удамлй пулни шухаш­
латтарать. Вулаканан та пёлес килет-дке. Шутласан та хуравне 
тупайман. Ыйтуллё шухаш та кирлё. ВЗл дав вахатра малалла вулама 
хистемест: мён динчен вуланине ларсах шухашлаттарать. «Ытарайми 
кудсем» кёнекере ыйту ярамё 7-мёш страницара темелле пуль. Автор 
ыйтнине хуравлакан тупанасса шанас килет.

Калавдан дирёп камалё куд санарне санлахлать, хай вилсен те 
кудёсемпе пёрле чул юпа пулса хытса тарасса шанать. Чун ыратавне 
тёнче тавракурамлахёпе, вардипе танлаштарать. Чанлах пирки 
тавлашни не те нимён тума та кирлё мар тет, вал нимён паманнине 
туять. «Сьшсен чанлахне пуд таррине витсе пахрймйр. Сёлёк те 
пулмарё, калуш выранне тйханма та юрамарё», - тесе автор 
тёлёнтерет.

Шур сёвеклё шухашсене те дыракан кудпа дыхантарать. Алла 
пулсан кёнеке ячё те килёшуллё, малалла баллада каять пулин те. 
Кунта халах самахлахё выранла. Илемлёхпе пёрле ташманлах та 
пур. Сёлен сахнине те сисме дук: дырла илёртет те илёртет. Саван­
тах йывадсем: чёнекенни, пашал патти пёдерекенни, ятлаканни 
те пур. Сёрёк тункати вай парать. Кёдех - ардури! Харуша кадан 
саманчё. Ку ыйхапа дыханна имёш. Варансан - дёнё кун, шурампуд. 
Ака Здта иккен илемлёх! Курма дед пёл.

«Кёту хЗваланЗ чух» калав та килёшмелле вулакана. КапашсЗр 
нёрсёр Хветура критиклет автор. Ун пекки кашни ялтах тупЗнать. 
Хам та аса илтём ялта пурЗннЗ чухнехи ачалЗх вЗхЗтёнчи нёр- 
сёрккене. Кулсах ямалла пею анчах калаври мучи шухЗша ячё.

- Камран кулатар?... Ёлёк пулсан, ял пухса... иртёнме 
паман. Халь ирёк... ВЗт дапла шЗнтса илет Людмила Сачкова 
дырни. Калав кирек-камЗн чунне те хускатмалла пек. ЧунсЗрлЗх 
пире тепёр хут, дине-динех туллани, пёр-пёрне кирлё чухне 
пулЗшма пёлменни ывЗнтарать - «пыра ларать». Савна пулах 
«чике старикён ёмёчё» пурнЗдланаймасть. Кашнин хЗй валли 
савни тени хЗвна кура пулмалла тесшён. Пёчёк дынрах пысЗк
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чёре пулни куранмасть, аван сЗнарлана. СЗнарё витёмлё те 
килёшуллё пулса тухна.

«СакЗр ашшиллё хёрарам» очерк. Елена Игаатьевна Бадаева - 
«Сакар» Уда АкционерлЗ Обшество ертуди, генеральнЗй директорё. 
ХёрарЗм чЗннипехтивёдлё кёнекере вырЗн йышЗнма. Автор дакЗн 
пек дынсене тупса палЗртни, вёсен дынлЗхне, ёдченлёхне кЗтар- 
тасси дыраканЗн тивёдё темелле.

Юлашкинчен «СывЗ-и, аякри тЗван?» очерк кёнекене вёдлет. 
Сук, вёдленмест пек дак кёнеке: «ытарайми кудсем» кёнеке ячё 
дед мар, дыраканЗн кудёсем пек туйЗнчёд вёсем. Епле витёмлё 
те чёррён пЗхаддё, сЗнаддё вёсем. ВЗл дед-и, дырса кЗтартнине 
вулакана дитерсе Знланмалла тума дЗмЗл мар. Ку вара Л. Н. Сач­
кован чЗн-чЗн классик шайёнче пулса тухнЗ. Алла пулсан чЗвашра 
тепёр классик дуралчё темелле.

22.03.01 д.

СВАДЕБНАЯ ЛИРИКА АРТИСТКИ

Мягкая, неповинная, детская душа артистки кукольного 
театра Маргариты Гурьевой никак не может быть другой, ежели 
не лирической. Лирика наивности души воспевает жизненную 
любовь. Ее любовная лирика связана с выбором любимого человека 
для жизни. В 1978 году, когда влюбляется впеврые, восхваляя 
свою любовь, пишет стихотворение «О, зима...». Детская большая 
любовь, которая была к отцу и матери, постепенно переходит во 
взрослую. И она верит, что кончится вьюга, появится солнце, 
как бы тяжела не была кончина матери.

Ты в радостный мир мне открыла оконце.
Когда в моей жизни все было так сложно.
Зима! О, зима! Без тебя невозможно 
Загадки природы понять. Ты прекрасна.
И слезы вчера проливала напрасно.
Не зря же на свет я зимой появилась,
И также впервые зимою влюбилась.
Она надеется, что с надеждой и опорой станет любимой 

душой человек. И потому его называет принцем, который дает 
ей счастье в жизни. Она себя почувствовала как в сказке и она 
для него готова сделать сюрприз из снежного сада. Объясняясь в 
любви, готова любить не только его одного, но и каждую 
снежинку, так как у нее полна чаша души огромной любовью. 
Вдруг поэтесса замечает, что теперь и себя любит, чего она не 
могла делать раньше. Когда на душе плохо? Когда перестаешь 
себя замечать, любить. А это часто бывает, когда тонешь в горе. 
Но тут у Гурьевой счастье - пришла любовь. Это мы видим в 
стихотворении «Вчера весь день метель мела».

Одна снежинка ярче всех,
А больше всех люблю тебя,
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Не пожалею себя.
Растаю на твоих губах,
Я знаю - ты моя судьба!

Ну вот теперь остается только мечтать и любоваться красотой 
природы. Так и пишет 

Стою, мечтаю...
Стою, мечтаю...
Чудесный лес как будто дышит.

Вокруг чудесно и красиво.

Какие краски у природы!
Не насмотреться мне очами,
В лесу всегда свои награды,
И сняться мне они ночами.

Вот эта краса природы все же дана не для нее одной, а для ее 
мечты. А ее мечта - быть рядом вместе с любимым.

Она тут обрашается к Богу со стихотворением «Мечты, 
мечты, одни мечты».

О, боже, ты мне помоги!
Да сбудутся мои мечты!
Чтоб только был со мною ты!
Она теперь себя станет лелеять любовью. Любовь она называет 

музыкой. Теперь без этой музыки ей не прожить, как младенец 
не может жить без молока. Ее сердце чувствует, что ее принц 
всегда, везде ее найдет, как Руслан нашел Людмилу, и они вдвоем 
будут гулять в саду весной. И автор пишет; «Люблю гулять в саду 
весной». И там эго чувство она сравнивает как будто пьют чудесное 
вино - вино любви.

Там лунный свет ночной поры 
Природы освешал дары.
...У белой вишни вижу: ты.

Какая круглая луна 
Сверкает светлым серебром.
Когда мы пьем чудесный «ром».
Вот и свадьба. А душа поэта она всегда чувствительнее других. 

Поэтесса почувствовала, что выбор для свадьбы не тот. Но она 
не могла отказать своему придуманному принцу, так как бьша 
слепа, как часто бывает у молодых, пока не встретишь лучшего. 
Это видно в стихотворении «Свадебные слезы».

Примирилася душа - 
Свадьбы эта не для нас.
Счастьем милого дыша.
Что в разгаре в этот час.

Хотя она проливала слезу свадебной тоски, но молодой 
подсказывать некому, матери нет. Вот эта слеза и не могла уходить
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дальше от автора. Она терпит предательство со стороны любимого: 
и горе, и ссоры. Она так и называет одно стихотворение: «Ты 
несешь мне только горе».

Мое сердце ноет, плачет.
А нужна мне жизнь иная,
И нужна любовь земная.
Но судьба ко мне жестока,
Я всю жизнь одинока!

В произведениях автор может создавать мягкий лирический образ. 
Музыкальной ритмикой обладает молодая поэтесса. С жесткими 
согласными звуками озвучивает мысли, заполняя полными 
рифмами.

Но судьба ко мне жестока,
Я всю жизнь одинока!

А мучительные ночи 
Грустны, словно мои очи.

Хоть и прозвучали в другом стихотворении подобные рифмы, но 
автор тут умело использовала сравнения очи - с грустью, ночи - 
с мучениями. В другом произведении полными рифмами 
оказались сушествительные «очами» с наречием «ночами». Когда 
прошла любовь, поэтесса поняла, что любви вовсе не было. Это 
видно из произведения «Я крутая, ты крутой...». Теперь она 
понимает, что совершила большую ошибку и ее слезами не 
поправишь: «Я не плачу по пройденным дням». Как бы ни бьшо, 
автор хочет стать жар-птицей, жить в сказке, где не было бы 
злобы, хотя она понимает как любить преданно, быть всегда 
рядом с любовью невозможно. Ведь жизнь короткая, поэтому 
она ждет того же принца, т. к. другого она не знает и не ждет. 
Принц предал честь и совесть; жену, детей, с кем считает он 
только быть в пишете, но все же, увы!..

Жизненная реформа экономики не пошадила никого. Автор 
считает, что из-за этого ушел принц и предал не только любовь, 
но и самое сокровенное - детей. Реформа демократов Россию 
загнала в нишету. И семья артистки-поэтессы оказалась в худшем 
финансовом положении. И остается только сушествовать.

Как говорят в народе, беда одна не ходит. У автора, как и у 
всех того времени, на работе начинается конфликт. В произве­
дении «Беспошадные серые волки» автор называет бесчестных 
двуногими волками.

Мое сердце чуть горем разбито.
Но победный костер не угас!

Ну какой же всеядный ваш род.
Ненавижу презренные лица!
Не люблю, кто душою урод!

У автора нет такого характера, чтобы она смогла на скаку коня
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остановить, но есть цель благородная, божественная. И с нею она 
сильная.

Не прыгну я в огонь и воду.
Детей растить - вот цель моя!
(«Ты продал все»).
Какой красивый образ создает стихотворением «В моих глазах». 

Сама себе велит ценить свободу, а не битву. Надо забывать про 
них, т. к. «они лишь тени». И находя силу, автор иногда говорит 
на едине со стенами.

Стены, стены, что молчите.
О. В. Имангулову

Эти мрачные разлуки,
Ох, грызут, же эти скуки.
Как безумные, все ночи 
Не дают сомкнуть мне очи.
Грустно вместе мы едины,
Ох, терзают эти раны.
Не разгаданные тайны!
Злые, так же и печальны 
Эти стены, как прграды.
Как бы для души ограда.
Стены.

Здесь поэтесса М. Гурьева думает о смерти Имангулова. Попытается 
разгадать убийство молодого человека. Значит ей не жить только 
со своими проблемами. Это говорит, что поэтесса изнутри живет 
не только для себя. Ее волнует чужое горе не меньше своего. Она 
прекрасна тем, что Маргарита Валентиновна живет и для других 
и может радоваться за счастье других. Вот почему она прекрасна, 
она лирична, она любима.

Порою автору бывает очень тяжело, открывать душу не с 
кем, а поговорить надо. Рифмы души: ночи и очи приходят к ней 
вновь и вновь. На этот раз они ей должны помочь преодолеть 
фусть и на ночь успокаиваться. Вот почему обрашается к стенам. 
Поэтесса не мечтает быть королевой жизни, а от души она хочет 
жить. «Не стану я служанкой, ни царицей, через века я буду 
жить» - уверена в себе Маргарита Гурьева. Когда порою ей бывает 
еше больнее и тяжко, в последнюю очередь обрашается к Богу с 
просьбой, чтоб получить жизненный тонус и силу:

Чтобы я была крепка.
Крепче всякого дубка!

Когда у автора боль и обида со временем прошла, ей теперь 
кажется все поставлено на свои места. Она осталась без любви, 
хоть и порою кажется с любовью, со своим принцем хочет 
увидаться, но сейчас уже осталась не любовь, а привычка, которая 
иногда привязывается даже к мыслям.

Теперь душа не хочет знать.
Ты для нее лишь - Дон Жуан,
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Тебя от мыслей гнать и гнать!
Ты как туман и злой обман! ,
Подарок черненькая шаль.
В моей судьбе хозяин вновь («Мне все равно»).
Свадебная поэзия, лирически воспетая артисткой-поэтессой 

Маргаритой Валентиновной, показывает сильный образ чувашской 
деревенской девушки, которая оставаясь в беде, может воспря- 
нуться духом и стать крепкой как дуб и одна вырастить детей.

Х.2001 г.

СЕНКЕР ЧЁЛХЕ

Сенкер тесен пирён куд умне илемлё те дута кавак тупе тухса 
тарать. Эпир унан хитре тёсёпе йапанма ханахна. Шапах дапла 
калама пулать Лидия Сарине дырна проза чёлхи пирки. Сенкер 
чёлхе авторан проза валли пурах. В ёл дырна калавсем вулакансене 
килёшеддё. Критик кудёпе хаклас пулсан «аван» палла лартнй 
пулаттам. Анчах та вал паллана илме чёлхене лайах пёлекен редактор 
алли витёр тухнисем кана тивёдлё. Халё каладу «Сенкер кудсем» 
кёнеке тавра пулё.

Ку кёнекери «Пурнйд тёрленчёкёсем» ярйма вулама кймаллй. 
Арча уддин санарё те чёррён, дава санарё те дивёччён йса кёрет. 
Сав вахатрах эсё сар дип ути пулса вилём кётетён. Ытарлй. Кёдех 
дава макалать иккен. Вилёмсёрлёх те пур. Анчах хурйн дырли 
сапакине касна-каснах. Сак укерчёк вилёмсёр курака намйса 
каларать. Саплах-ши? Вёдё: «Хёр арчинче эпё дакна нихадан та... 
курман пулаттам», - дакйн пек пулмалла-ши? Сук. Вёдёнче автор 
пётёмлету туса дитереймен: «Укессе пёлнё пулсан, тушек сарса 
хураттамччё». Сапла, дак калараш халахра анла сарална. Сапах та 
демде дёре укмеддё, ятарласа сарса хуна дёре сиксен дед демде 
вырана лекме пулать. Лидия Михайловна ятарласа шухашласа 
вёдлемест, даванпа ^жнё шухаш тёллевсёр те кантгам пулса тухать. 
Шутласа дырма йывар: вёдне ятарласа хатёрлемелле. Вал тёллевлё, 
выранла та санарла пулсан кана произведени янарать. Калав вёдне 
дамаллан пётерни - автор ёдне пётерсе хуни. Сак тёрленчёкри курак 
санарён вёдё сенкерлёхе пётерсе тёссёрлёхе, йавашлаха, пач шутлама 
хЗнахманлаха катартса парать. Алла пулсан произведение мёнле 
пудланипе пёрлех унан вёдё те пахалахрах юлмалла. Вёдё сансар 
пулни темёнле вёйла санара та хаватлахран чакарать.

Султе хаклана видепех дьш сЗнарне те «каййк пулмаллаччё» тенипе 
танлаштарма пулать. Савни килменшёнех «кайак пулса сара тула 
димеллеччё-и? К̂ у шутласа дитереймесёр вёдлесе дырна санлах дед.

Сак асанна шухашах пан улми санарё пирки те калана пулапам. 
Нимёнле дёнёлёх те, санар та ... дук. Саван пекех йывар тёслё 
ылтйн пула... вал вёри хайар динче хёртённине асархама хистет 
дыракан. Мёнле фантази ку? Санара шухаш памасан, ун тумё 
произведение илем кфеймест. Сапах та шура юрпа аша дил санарё
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анадларах пулна теме май пурччё, енчен те вёдне сапалантарса 
яман пулсан. «Эпё - юр пёрчи» - тет хайне автор. «Юр пулса 
шакартатгаратап» - тет. Суять паллах. Малалла: «Халиччен нихадан 
та, никам та шутласа каларайман пёрчё». Мён тени? Чавашла 
даварттарса дитерейменни-ши? Пудран шутласа каларман е вал 
мидине шутлама май дук пирки дырать-ши? Алла пулин те пёчёк 
тёрленчёк вулакана авторан варттан шухашла чун санарёпе 
тытканлать: «Юр пёрчи - дуга-дуга тумлам...»

Лидия Сарине дыравда пёр хпухашах темиде вак тёрленчёксем 
дине пайласа тёрлё санарла шухаш хайлама тарашать. Ку, паллах, 
япах шухаш мар, анчах та малтанхи пеккиех кайранхи кивё кёпе 
унран нимёнпе те уйралса тамасть пулсан, ана тёпё-йёрёпе с^псе, 
тепёр ёлкепе касса дёнёрен дёленёшёнех урах дёнё кёпе тума дук. 
Мён каламалла? Кив кёпе - кив кёпех. Ана дёнёрен дёленёшён 
дёнё таваймастан, дётёке сапланипех кймалла юлайман. Саван пек 
ан пултар тесен самах майлашавёсене те дёнё шухаш валли дёнёрен 
майлаштадмалла. Ятарласа шухашласа дырман ёдён пахалахё паллах 
чакать. «Аша дил, дута кад, савни туги, чурече дине укесчё, дине- 
динех дута» тенисем час-часах давранса тухаддё, шухаш санарне 
хайсен пёр пеклёхёпе илемсёрлетеддё. «Туги думне» тенине пудласа 
илтетёп. Турине, туги дине тесен йёркеллёрех те. Сёмах май- 
лашавёсемсёр пудне хёш-пёр предложенисем те самаях шухёша 
ячёд: «...вёл пыл туги калинччё». Килёшуллё шухёшласа дитереймен 
произведени «пыл тути» тенипех дав тутёна илес дук, урёх тутё 
ан калинччё. Сёнар кудран духалсан, вулаканра шухёш мар, вулани 
те юлмасть. Сыраканён дитменлёх яланах тупанать ёнтё. Анчах Лидия 
Иванова (Сарине) калавсемпе ёста ёдлеме пёлни курёнать. Вёсене 
юратса чутлать. Пёчёк тёрленчёксенчех кирлё шухёш дуратса 
вулакана татах та ытларах вулама илёртет. Пёринче нимён те 
тупаймасан, тепринче мён те пулин пурах. Ку савёнтарать. Пёр 
калавёнче вётанчёк та сёпай дын хёйне килёштерсе каладакан 
(^ынран именет. Мёншён дын тенипех дырлахнё автор? Паллё мар. 
Адта хёрарём, хёшё ардын? Тен пёр пек арсем. Юрё, дапах калавра 
чи кирли ку мар тейёпёр. Хакли кунта - чунсем килёштерсе 
хутшённи. Сак килёштерекен чунсем хушшинче кивё атё сёнарё 
вёй илет. Кивёскер чуна ыраттарать иккен, ытарлё дын умёнче 
кивё япалапа хёвна ытарлён кётартаймён. Кивё атёллё дын хёйне 
килёштернё чуна курсан вётаннипе урине дед мар, хёйне те юр 
ёшне чикме хатёр. Пёр дын чун именнине палёртса тепёр дынна 
епле пысёк шайра хурса хисепленине кётартасшён автор. Чуна хаклё 
дыншён дёнё те илемлё тум дед тёханнё пулёччё дак дын, мёншён 
тесен чипер килёшуллё дын ытла та хитрен те камёллён курёнать, 
давёнпа та автор ун пеккине хаклать. Хаклё дынна хакпах - чипер 
тумпах тёл пуласчё тет. Аван каланё. Сыравдё ёлёкхи кивё шухёшран 
пёрённи пурнёд самаях ырё, тулёхлё пулнине кётартать. Пёр-пёрне 
килёштерме, дынна хисеплеме чёлхепе сёпайлё пулни дед мар, тумпа 
чипер пулни те кирлё-мён.
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Прозаик савасене те камаллать. Куд курать те, ш ё л  витмест 
темелле-ши? Ку шухашпа дыравда та килёшет.

Эп хама поэт теме хёймастап,
Эп калап чёрем мён ыйтнине.
Ыррипе усаллине суймастап,
Вулакан хаклатар ыттине.

Сапла. Эпё те вулакан пулса хаклам-ха. Чёре ыйтнипе дед дырлахсан, 
хав валли дырнине пёлтерет. Алла пулсан ун пек дуп-дапсемпе 
поэзие варалама кирлех-ши? Укда-тенки тата? Грамматика, 
орфофафи, пунктуаци йанашёсем пирки калас та килмест. К^жедре 
поэзие таташах вараласа тухакан хадат йёнашсар тухни пулман та, 
пуласси хёдан палёрё? Унти В. Савинкин, коммерци енёпе 
ёдлекенскер, укда шутлама вёренни те дитет, тет. Ю. Степанов- 
Листопад сёва дыракансене «катёкскерсем», тет. Юрать эппин, 
«катёккисенчен» кулсан та пырать. Хадат вулакансем пурте сёва 
дырмаддё-дке. Вёсене ма хисеплемест эппин? Хадафа «Согласно 
приказа» тесен те юрать-и? Фактсене суя-суя дырни нумайёшне 
кшёшмест, куренчёклё калададдё. «Кукедре тухса тёракан хадат - 
кёнеке йёнёшёсене пичет минисфё Юрий Николаев турлетмесёр 
те пётерме дук пулё» - теддё вулакансем. Чёнах та, пёчёк кёнекерех 
мён чухлё йёнёш! Вёрманти дафакаллё сукмак пек такёнтараддё 
вулакана: пёнчи те кирлё дёрте дук, хфеллине те духатса е тире 
думне, е дине-динех лартнё...

Сёвёсемпе пачах ёдлеме пёлмен дынсем укда пудтарса нумай 
йёнйша тфлетмесёр е йёнйш хушса парса кёнекесем кёлараддё, автор 
ёдён хакне чакараддё, вулакана кфентереддё. Акё илер-ха дулте 
асаннё сёвё йёркине: «...Ыррипе усаллине суймастёп...» Кунта кама 
суять е мён пуррине калать? Паллё мар. Редактор алли дитеймест.

Редакторсёр тухнё кёнекене хаклама дёмёл мар: каласа пётерме 
дук дуплё. «Сёрён пичё даврака». Сфё давра пулнишёнех пичё пирки 
дапла каламалла-и? Ытла та чухён. Ахаль йёрке пулсан юрёччё, 
ячё те дапла янрани илемлех мар. Сёввине те пушё хутадпа дед 
танлаштарма пулать. Савён пекех шёпа пирки дырнё сёвё та дунатне 
худнё кайёк пек. Унён дунатне хушма-ши хуреллё пёнчине те, 
тирине те пёр дёрех чиксе хёварнё?

«Эй, ардынсем!» - сёвё-и? Вулакан хаклатёр... Шухёша пуш 
хутадпа вёдлесрен хёра-хёра, кёнекене малалла васкасах удатёп, чуна 
вырнадакан сёвё шыратёп. Сук мар, пур. Лидия Сарине ёна 1984 
дулта дырнё. «Аннене шурататпёр эпир». Ку сёвва якатса дитерни 
кудкёрет. Поэзи сёмё те дапнё ёна. Шухёша тытакан янёравлёхё те 
сисёнет. Грамматики те уксахламасть. Пудлама та шухёшлё каланё, 
вёдне те сенкер чёлхепех дырнё. Алла пулсан дырма пудланё вёхёфи 
произведенисем хальхи йывёрлёхра дырнинчен самай пуянрах та, 
аванрах та. Редакторсем фкенменни-ши ку? (^ыравдё малтанхи пек 
ёдлесен, хййён «хушма худалёхне» нумай енлён аталантарса пуянлатё.

14.06.2001 д.
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